
CIC-Red  V 1.0 18

 

Wolf, Bear, Wild Cat, Lynx 
Loup, Ours, Chat Sauvage, Lynx 
Wolf, Bär, Wildkatze, Luchs 
 
Formula to be used for Skulls 
Formule applicable aux Crânes 
Formel für Schädel 

 
 
 
 

 
Measurements/Mensurations/Messungen 
 

Measurement 
Mesures 
Messung 

Factor 
Facteur 
Faktor 

Points 
Points 
Punkte 

1. Length of skull 
Longueur du crane 
Schädellänge 

2. Width of skull 
Largeur du crâne 
Schädelbreite 

 
…… cm 

 
 

…… cm 

 
x 1 

 
 

x 1 

 
…… 

 
 

…… 

Final Score / Total définitif / Endgültige Summe  
 
Instructions / Instructions / Anweisung 
 
1. Length of skull. This measurement is taken between two perpendiculars to the long axis of the skull without the 

lower jaw, and excluding any malformation.  
La longueur du crâne est mesurée entre deux perpendiculaires à l’axe principal, sans la mâchoire inférieure et sans 
tenir compte de malformations éventuelles. 
Schädellänge: Messung zwischen zwei Senkrechten zu der Hauptachse des Schädels, ohne Unterkiefer und ohne 
Berücksichtigung von Mißbildungen. 

2. Width of skull. This measurement is taken between perpendiculars at right angles to the long axis. 
La largeur du crâne est mesurée perpendiculairement à l’axe principal. 
Schädelbreite: Messung senkrecht zur Hauptachse des Schädels. 
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Formula for Bear Skin 
Formule pour les Peaux d’Ours 
Formel für Bärendecken 
 
 

 
Measurements/Mensurations/Messungen 

Points 
Points 
Punkte 

Length (1.1) ………. cm 
Longueur (1.1) ………. cm 
Länge (1.1) ………. cm 

x Width (1.2) ………. cm 
x Largeur (1.2) ………. cm 
x Breite ………. cm 

 
/100 

 
……….. 

It is possible to award up to 30% of the total 1 above. 
Il peut être attribué jusqu’à 30% du chiffre 1. 
Bis zu 30% des Wertes 1. 

Instruction 2 
Instruction 2 
Anweisung 2 

 
……….. 

Final Score / Total définitif / Endgültige Summe  
 
Instructions /Instructions/ Anweisung 
 

1. The length is measured from the extremity of the nose to the extremity of the tail without taking into account 
the hairs. The width is measured at the narrowest place and at right angles to the centre (median) line of the 
skin. 
La longueur es mesurée de l’extrémité du nez jusqu’à l’extrémité de la queue (sans tenir compte des poils). La 
largeur est mesurée à l’endroit le plus étroit, perpendiculairement à l’axe principal de la peau. 
Messung: Länge, von der Nasenspitze zum Bürzelende ohne Berücksichtigung überstehender Haare. Breite, 
senkrecht zur Mittellinie an der schmalsten Stelle. 

 
2. Beauty points: Up to 30% of the equation 

 
will be divided as follows 
Length of hair up to  10% 
Regularity of implantation of hair  up to  10% 
Lustre and density of the skin up to  10% 
 

 
Points de beauté: Les 30% du chiffre 

 
sont répartis de la façon suivante 
Longueur des poils jusqu’à  10% 
Régularité d’implantation jusqu’à  10% 
Lustre et densité de la toison jusqu’à  10% 

 
Zuschläge (Schönheitspunkte): Von den 30% des Wertes 

 
sind zu vergeben für 
Haarlänge bis  10% 
Regelmäßigkeit der Behaarung bis  10% 
Glanz der Behaarung und Haardichte bis  10% 

 

100
cmen Largeur  x cmen Longueur 

100
cmin  x Width cmin Length 

100
cmin  Breite x cmin  Länge


